
66. szám. 
VI. évfolyam. 

Előfizetési árak: 

Egy évre. 6 rt - kr 

Fél évre 3 ft -kr. 

Negyed évre). . 1frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Egyes szám ára ő kr. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Politikai, közgazdasági, társa dalmi és szépirodalmi hirlap. í kekért scronkint 10krfzetendő. 

Hírdetések dija: 

minden egyhasábos garmond- 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 krajczár. 

Ezenkivül minden egyszeri 

közlés után 30 kr belyegdij 
fizetendő. 

Nagy és többször közlendő hir- 

detmenyeket árkedvezmény- 

Dben részesit a kiadóhivatal. 

A Nyilttér"-ben közlendő ozik- 

SzEP E s zTós : 

KEZDI-VÁSÁRHELYTT 

Ifj. Dobay János szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségben, az előfi
z 

i 
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xIADÓ-HIvATA: 

KÉEZDI-VÁSÁRHELYTT 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

etések, hirdetmények, nyilttéri czikkek stb. a kiadóhiva
talban fogadtatnak el. 

Az E. M. K. E. 1887. évi köz- 

gyülésének milenne örök em- 

lékü fénypontja ? 

Kézdi-Vásárhely, 1887. aug. 14. 

Nemzeti fejlődésünk e hatalmas táma- 

sza már születése első perczétől fogva a 

legnagyobb rokonszenvet keltette fel 

minden igaz magyar lelkében, s mint 

bérczes kis hazánk ujjászületésének, kul- 

turája, ipara és kereskedelme kifejtésé- 

nek vezércsillagát tekintjük mindnyá- 

jan. Az E.M.K.E. vezérférfiai azon gár- 

dához tartoznak, kiknek szive mindig 

csak egyet akart s egyet fog akarni 

örökké, mig Arpád-vér hullámzik nagy 

és dicső tettek véghezvitelére mindig el- 

szánt ereikben. Ez nem más, mint hogy 

e hon boldog legyen. 

Hajdan karddal, életükkel és vérük- 

kel hozták meg áldozataikat dicső őseink
, 

s most, a haladás korszakában, szel
lemi 

és anyagi kincseiket halmozzák össze, 

hogy századok mulasztásait helyre pó- 

tolják. 

Mig hazánk ily fiakkal rendelkezik, 

mig nemzeti nagyságunk kifejtésénél ily 

erős támaszokat, vezéreket találunk: 

addig nincs okunk félni a jövőtől, nem 

kételkedhetünk, hogy egykoron betelje-
 

sül nagy Széchenyink eme mondása: 

„Magyarország nem volt, de lesz.* 

Hogy az E. M. K. E. magasztos esz- 

méi mint terjednek, mily áldást hozók, 

pár évi működése után is már jótéko- 

nyan érezzük. Azt is tudjuk, hogy a fa- 

junk iránt érzett szeretet melege hatja át 

és minden alkalmat megragad arra, hogy 

ugy egyházi, mint ipar- és kereskedelmi 

téren segédkezet nyujtson, s mint őr- 

szellemünk, megmutassa az irányt, me- 

lyen haladnunk kell. 

Egy tekintetben azonban még igen 

fontos teendő vár reá, s talán ezen uton 

tehet legtöbbet a magyarosodás eszmé- 

jének. Ez nem más, mint a szegény- 

nevelés felkarolása. Az egyházak, isko- 

lák stb. segélyezése által csak közvetve 

foly be arra, hogy az ügy emelkedjék s 

a valódi eredményről még meggyőződést 

se szerezhet, de ha, mint központi hata- 

lomnak, egy oly organum lesz kezében, 

melyet saját czéljaira minden külsegély 

nélkül használhat: hatalmasabb erővel 

rendelkezik, mint az a pénz, melylyel 

azt föntartja, s jobban magára vonja a 

közérdeklődést, mint bármely más intéz- 

kedése által. Megmondom, hogyan. 

Egy átmeneti korszakban ezerekre 

megy azon elszegényedett családoknak 

száma, kiknek életerős sarjadéka az in- 

ség, nélkülözés és nyomor áldozata lesz, 

mielőtt felnőve, fajunkat szaporitva, e 

hazának hasznos szolgálatot tehetne. 

Hány eredeti magyar család van, a mely 

a körülmények hatása alatt felvett ide- 

gen nyelvét és öltözetét az ősivel szive- 

sen felcserélné, s ha maga nem is, de iva- 

dékai ismét nemzeti nyelvünknek és 

nagyságunknak lennének kipróbált har- 

czosai. 

Jól tudjuk azt, hogy a nemes-szivü 

emberbarátok számtalan humán intézet 

felállitása s fentartása által oltárt emel- 

tek a szeretet templomában. De nem ta- 

gadhatjuk, hogy ez intézmények helyi, 

vidéki vagy felekezeti jelleggel birnak 

sépen ezért csakis specziális, de nemzeti 

általános érdekeket nem szolgálnak. 

Első lenne tehát szép kis hazánkban 

ama szeretetház, mely az E. M. K. E. ma- 

gas kegyeiből felállitva, védelmébe fo- 

gadná, felnevelné a hazának, nemzetnek, 

visszaadná ez uton mindazokat, kik reánk 

nézve rég elvesztek s inkább ellensé- 

geinknek, mint testvéreinknek tekint- 

hetjük. 

Mily szép, mily magasztos, végered- 

ményeiben mily messze kiható volna, ha 

ez eszme valósulhatna! Itt nem feleke- 

zet, nem ipar és kereskedelem, hanem 

egy sinylődő ifju nemzedék nyujtja ki 

kezét segedelemért, igérvén, hogy sziv- 

vel lélekkel örökké a miénk lesz és mi- 

énk marad. Bün volna magunktól elta- 

szitani az esdeklőket; bün volna szerető
 

keblünkre nem ölelni őket, mint a té- 

kozló fiut hajdan a jó édes atya. 

Nem tudom, foglalkoztatta-e valaha 

ez eszme az intéző körök figyelmét, 

gondoltak-e valaha arra, hogy sokkal 

több reményre jogosit azon fa, melynek 

oltását mi végeztük és oltó galyait ismer- 

juk, mint az, melyet barátságunk sjósá- 

gunk fejében bárkitől nyerünk? 

Állitson tehát az E. M. K. E. egy sze- 

retetházat, hova bérczes hazánk minden 

részeiből beveszi vallás- és nemzetiségi 

különbség nélkül mindazon fiugyerme- 

keket, kiket e haza érdekében megmen- 

teni kell. Igy munkásságának látható 

gyümölcseit élvezi, mig másként szét- 

osztott fillérei a nemzet érdekében a 

czélt kevésbé megközelitő eredményt 

mutatnak fel. 

Ha ez eszme, mely egy igaz magyar 

társaság közérzülete, győzelemre talál és 

létesitése elhatároztatik : ez lesz az E.M. 

KE. 1887. évi közgyülésének örök em- 

lékü fénypontja. 
Bátori. 

SZEMLE. 

A bolgár fejedelemnek székhelyére érkezé- 

séről s azután történtekről a kettős ünnep 

miatt nem érkezvén semmi tudósitás, 
erről 

csak következő számunkban emlékezünk 

meg. 
Szisztovából tovább utazva, a herczeg 

szombaton délután érkezett Tirnovóba. 

Vasárnapra volt kitüzve az eskületétel a 

szobranye előtt. Ezután a regensek és 
a ka- 

binet beadják lemondásukat. Az uj kabinet 

Stambulov elnöklete alatt azonnal megala- 

kul. Azt hiszik, hogy a herczeg, tekintettel 

a közeledő községi és törvényhozási válasz- 

tásokra, Stambulov irányát követő férfiak- 

ból, a konzervativek és Radoszlavov pártiak 

mellőzésével, fog teljesen homogén kabine- 

tet alakitani, hogy annak szilárdságát biz- 

tositsa. (Hogy ezek mennyiben történtek 

meg, lapunk zártáig tudósitást arról nem 

kaptunk.) 

A „Szekelyföld" tárczája. 

Az erdélyi fürdők királya. 

Borszék, aug. hó. 

Sokszor elgondolkoztam a magyar embe
- 

rek külföldi fürdökre járásán s mindig m
eg- 

lepőnek találtam, hogy Karlsbadba,
 Fran- 

zensbadba, Marienbadba s több ily helyekr
e 

vándorolnak, holott Isten megáldott min
ket 

ely fürdőhelylyel, melybene három fürdőg
yó- 

gyitó erejét egyesitette s ráadásul oly ter- 

mészeti szépségekkel halmozta el, mely
ek- 

nek láttára ámulatba esünk s szivünk c
sor- 

dultig megtelik egy kimondhaiatlanul é
des 

érzéssel. 

Soká lesz, mig orvosaink és irástudóin
k 

alaposan megismerkednek Borszékkel, ez
zel 

a drágasággal, melyen, miért tagadnók,
 ta- 

lán épen az elrejtettség miatt több rendb
eli 

foltot és rozsdát is találhatni. 

Hunyadi Jánosról alaposan kimutatták 

immár történetiróink, hogy irni nem tudott, 

jól lehet egy országot bölcsen és dicsőe
n 

kormányozott s vitézségének hire messze 

országokba eljutott. Nem csoda tehát, h
a a 

minden savanyuvizek nagyhirü legyőzőöjé
- 

nek is: Borszéknek, a vidéken tinta, tol
l és 

papiros épen nem állanak nagy becsben,
 nem 

is kaphatók pénzért, hanem csak kegye
lem- 

ből s az alatt a kemény feltétel alatt, hogy 

minél kevesebbet fogyaszszunk el 
belőlük. 

Ez a megfejtése annak a sajátszerü tény- 

nek, hogy mig a ruczaháti tócsákról és a ká- 

posztás baglyosi sósvizekről hasábos tudósi- 

tásokat közölnek a lapok: Borszék hat
almas 

forrásairol és fürdőiről mélyen hallgat az 

irás. Hja kérem, itt még a rovás nagyban 

járja; a dokumentumokat az emberek a csiz-
 

maszárban hordozzák s a betüiszony - hála
 

isten! - még a fürdővendégeket is meg- 

ragadja. 
Valóságos paradicsomi állapot ez! A feny- 

vesek ölén élni, két-háromszáz éves szálfák 

árnyékában pihenni; a Kossuth- és Arany 

János-kut vizétől megittasodni, a könyvek- 

kel nem bajlódni, irásokkal nem vesződni: 

ime ez a borszéki gyöngyélet. Végtelen kár,
 

hogy ebben a boldogságban mi irástudók 

csak nagy ritkán s akkor is egy évben csu- 

pán öt-hat hbétig részesülhetünk. 

Valóban nehéz dolog Borszékről irva, ket- 

tötöl tartózkodni: a természet szépsége 

okozta extázistoól; és az emberek, ha ugy 

tetszik, tulajdonosok nagyfoku gyarlóságá- 

nak megrovásától. 

Ez az utóbbi az oka, hogy Borszék, mint 

fürdő, még mindig várja a maga Kolumbu- 

sát. Hiszen a magyarországi orvostudományi 

társulat központi bizottsága sem birta föl
fe- 

dezni, mert előadója referádáin Borszék 
az 

ignota kvantitások közé tartozik. Az osztr
ák 

orvosok (Wagner, Crantz) ezelőtt 
több mint 

száz esztendővel (1778-ban) irtak értekez
é- 

seket Borszékről; de nálunk (Cseh K. dr.-t
 

kivéve) édes-kevesen törödnek vele.
 

Az itteni források csak ugy ontják a me
- 

sés mennyisegü borvizet. A főkut négy 
csor- 

góján minden perczben legalább 8- 10 
lite- 

res üveget töltenek meg, a mi egy év alatt! 7 
l vizzel s még akkor is maradna neki elég vize. 

Dehát Európa ugy járt e részben a termé-
 négy-öt millió üveget tesz s ha hozzáve

sz- 

szük, hogy a viz egyharmada haszná
latlanul 

elfoly, csak a főkut közel 8 millió liter vi
zet 

ad évenként. 

Hasonló észlelet alapján a József-főher- 

czeg-kut évi vizbősége 4 millió negyvenez
er 

liter; a Boldizsár-kuté 3 millió 940 ezer
 li- 

ter; a László-kuté 3 millió 150 ezer lit
er; a 

Tisza Kálmán-kuté 1 millió százezer liter; 

a Kossuth-kuté 617 ezer liter s az Arany 

János-kuté 473 ezer liter. 

Csak az itt felsorolt hét kutból több mi
nt 

21 millió liter vizet lehetne évenkint 
értéke- 

siteni és ha a többi források vizét is 
felfog- 

nák, könnyen megkétszerezhetnék ezt az 

összeget. Sőt Zsigmondi Vilmosnak 1881- 

ben tett nyilatkozata szerint, megtizsze
rez- 

hetnék a vizmennyiséget egy 150 méter 

mélyre való turással. 

Mikor ezt a mesés vizmennyiséget 
meg- 

hallották a tulajdonosok, elámulva 
csapták 

össze kezüket s azt mondották: „Kell is 

nekünk az a tenger viz! hiszen most
 sem bi- 

runk a források vizével. 

Hát még a fürdők forrásai? Az Ó-lobogó
 

déli tükre 24 óra alatt 45 ezer litert ad; 

északi tükre 48 ezeret; az Uj lobogó mintegy 

166 ezer litert; az Ő-Sáros két tükre 40 eze- 

ret; az Uj-Sáros 15 ezeret s a Lázár-fürdő
 

m. e. 10 ezer litert. Bizony-bizony fél Euró- 

pát elláthatná Borszék pompás ivó- és fürdő- 

szettel, mint a hogy én jártam utközben a 

borvizes székelylyel. 

Mikor Topliczáról jőve, öt órai erős hegy- 

mászás után a Közrez csucsára felértünk, 
a 

közel Borszékről jövő borvizes székelyekkel
 

találkoztunk. A szomjuságtól égve, mond
om 

egyik székely atyafinak: „Bátya! hogy a
dja 

üvegét a borviznek?" - „Nem ide 
szán- 

tam!4 - lőn a lakonikus elutasitó fel
elet; 

„Kolozsvárttis el tudom adni" - indokolá 

tovább az eljárást. S csakugyan nem adott 

borvizet. 

Ha egyszer a székely fejébe vette, hogy
 a 

borvizet Segesvárra vagy Kolozsvárra viszi
, 

kérheted tőle utközben bármily áron, a vi
lá- 

gért meg nem bontaná a szekérládát. 

Ez azonban korántsem azt teszi, hogy a
 

székely nagyban tudna kereskedni. Hisze 

az itteni kutak 21 millió liternyi vizéb 

évenkint csak 31/, milliót birnak üvegekr 

szedni és elárusitani, a mi csupán csak e 

hatoda az emlitett évi vizbőségnek. 

Egy szóval Borszék megalkotásakoi 



sSzékely kiállitás és a székely- 
sáég érdeke. 

- aug. 17. 

Mindig volt valami jelszó, mely alatt az 
emberek küzdöttek s melynek zászlóját lo- 
bogtatva, nagyot, dicsőt és hatalmasat alkot- 
tak. Hazánkban most a jelszó, hogy legyen 

népünk mivelt, erkölcsös és vagyonos. A va- 

gyonosság elérésére, az ország közgazdasági 

állapotának javitására, az adóképesség foko- 
zására elfogadott jelszó: a gazdaközönség 
ügyeinek felkarolása, a kereskedelemnek 
fejlesztése s helyesebb irányba terelése és 
ipar teremtése. Igen, ipart kell teremteni - 
hangzik mindenfelé; az ipar tette Franczia- 

országot az öt milliárd fr. hadisarcz kifizeté- 
sére képessé; ez képesitette Angliát minden 
oldalu érdekeinek megvédésére; ennek kö- 
szönheti a hazánknál többszörösen sürübb 
népességü Belgium virágzó állapotát. 
Lomtárba kell tenni tehát azon elmara- 

dottságunk egyik főokát képező conservativ 
gondolkozást, hogy hazánk földmivelő or- 
szág, s fel kell karolni az ipart, illetőleg 
összhangzásba kell hozni a kettőt. Mert van 
országunknak igen-igen sok és nagy kiterje- 
désü helye, hol a földmivelés fejlesztése a fő, 
de viszont van igen sok helye, a hol az ipar 
felkarolása a legbiztosabb ut a jólléthez. A 
jelszó hozzánk is elnatott; a mozgalom ná- 
lunk is minden irányban megindult, minek 
élénk bizonyitéka a székely kiállitás. 
Mi székelyek különben - mondjuk ki 

öszintén - meglehetősen el vagyunk ha- 
gyatva és maradva. A székely életrevaló, 
szivós, munkás, megél a jég hátán is - szok- 
ták mondogatni. Igen, megél ott is, ha a jég 
elég szilárd, de már nemcsak a jég, de a 
megélhetés talaja is kezdett ingadozni. Meg- 
győződhettünk a multban, hogy nekünk ön- i : magunanek kell helypetet tefemteni s e megelőző évi zárszámadásra vonatkozó 

i számvizsgáló jelentések meghallgatása, elfo- 
gadása és a felmentvény megadása, esetleg 

helyzet teremtésére irányul a székely kiálli- 
tás is. Viszonyainkat nem ismerték azok, 
kiknek ismerni kellett volna; a megélhetés 
és előhaladás módjait nem tanulmányozták 
azok, kiknek sorsunk javitására befolyásuk 

lett volna. 

A székely kiállitás e kérdésnek is egy ha- 
talmas lökést akar adni; itt lesznek az irók 
és müvészek, hogy lássák a székely képessé- 
gét, előhaladni vágyását a kiállitott produk- 
tumokban s aztán birdessék urbi et orbi, 
felhivják a kormánynak és a társadalomnak 
figyelmét a magyarság e hatalmas védbás- 
tyájára s a hazafiság szüztiszta oázisára. 
Meg kell tehát ragadnunk az alkalmat s 

oly képet tárnunk a nagy közönség elébe, 
melylyel bizonyitsuk be, hogy ha „Erdély 
az anyaállamnak jobbkeze", de a Székely- 
föld a jobbkéznek ereje s igy pártolásra 
méltő. 
Igen; csak akkor követelhetjük joggal 

ügyünknek felkarolását, ha bebizonyitjuk, 

természet en gros dolgozott; ám itt az em- 
berek nagyon is en detail müködnek. 

Splényi Ödön br.-né Blaha Lujza 1882. 
aug. 12-én ezt irta volt az itteni vendég- 
könyvbe: „Sajnálom, hogy ily későn ismer- 
telek meg, szép Borszék. Én is elmondhat- 
nám : „Sajnálom, hogy oly vontatva haladsz, 
kedves Borszeék. ! 

Tulajdonosai becsületes, egyszerű embe- 
rek; de nem értenek a fürdő szervezéséhez 
és a borviz értékesitéséhez. Gyártják az 
üveget kicsiben; termelik a köszenet ki- 
esiben; felfogják a vizetkicsiben; ellát- 
ják a fürdővendégeket kicsiben; szállitják 
és forgalomba hozzák a vizet kicsibens 
s engedik a drága vizeket elpocsékolni 
nagyban. S mindezt elnevezik házi ke- 
zelésnek. Nem házi, hanem hazai, or- 
szágos, az egész hazára, sőt Európára szóló 
kezelés kell ide, atyafiak.) Mély belátás, szak- 
értelem, nagy áldozatkészség s mindenekfe- 
lett egy égetően szükséges helyi vasutra 
nagy tőke és nagy befektetések kellenek 
hozzá, hogy Borszék, mint igazán megér- 
demli, a hazai fürdők valóságos királya 
legyen. 

Siculus. 

. 

hogy akarunk, de a kivitel nehézségeinek 
legyőzésére erőnk nem elégséges. 

Csak közönyösek ne legyünk, mert a ta- 
pasztalat már sokszor szomoruan igazolta, 
hogy egyeseknél, mint népeknél a közügy- 
nek, az előhaladásnak legmegbocsáthatatla- 
nabb métely a közönyösség. Hát ki lelke- 
sedjék a mi ügyünkért? A szász, a tót, az 
oláh? Hiszen a tót az ő „Zsivená-ja által 
közelebb rendezett kiállitás ügyében még 
tulbuzgóságot fejtett ki. Az oláh az ő köz- 
művelődési egyesületének gyülésére napokig 
járó földre is elmegy. Nemzeti ügyünk fel- 
karolása nekünk is, mint a multban, ugy 
mostisalegszentebb kötelességeink közé kell, 
hogy tartozzék; mert megfordulna sirjában 
Petőfi, ha igazolva nem lenne: „Csak nem 
fajult el még a székely vér, minden kis 
cseppje drága gyöngyöt ér. 

Cato. 

Az E. M. K. E. közgyülése. 
Meghivó. 

Van szerencsénk az E. M. K. E. folyó hó 
28-án (vasárnap) délelőtt 11 órakor S epsi- 
Szentgyörgyön megtartandó második 
évi rendes közgyülésére az egyesület tagjait 
ezennel tisztelettel meghivni. 
Az E. M.K. E. igazg. választmánya nevében 

Kolozsvártt, 1887. aug. 12. 
Sándor József, Gróf Bethlen Gábor, 

titkár. elnök. 

A közgyülés tárgyai: 
a) a tisztikar és az igazgató-választmány 

évi jelentései és inditványai; 
b) az évi költségvetés megállapitására és 

megfagadása; 
e) határozathozatal a vidéki választmá- 

nyuk jelentései fölött; 
d) az egyesület tisztviselőinek s hét tag- 

ból álló számvizsgáló bizottságnak megvá- 
lasztása; 

e) egyesek önálló inditványai, melyek az 
igazgató választmányhoz a közgyülés előtt 
legalább 8 nappal irásban benyujtandók; 

f) az ügykezelési szabályok megállapitása 
s az alapszabályok megváltoztatása, módo- 
sitása ; 

g) a jegyzőkönyv hitelesitésére három tag- 
nak kiküldése. 

A közgyülés programmja. 
Az E. M. K. E. második évi rendes köz- 

gyülését, mint házigazda, az alólirt E. M. 
K. E. háromszékmegyei választ- 
mány" rendezi S epsiSzentgyör- 
gyön. Van szerencsénk tehát a közgyülésen 
résztvenni ohajtó tagokat hazafias tisztelet- 
tel felkérni, hogy jelentkezésüket a lakhely, 
állás pontos megjelölésével bezárólag fol yó 
hó 20-ig hozzánk Sepsi-Szentgyörgyre 
intézni méltóztassanak. Kedves kötelessé- 
günk lesz a bejelentés után a m. kir. állam- 
vasutak összes vonalaira szóló 500/4-os vasuti 
jegyeket azonnal megküldeni, a város szom- 
szédságában levő előpataki fürdőn való 
elszállásolásról ingyen gondoskodni 
s a közlekedés viszonyai következtében 
szükséges kocsifuvarokat Földvár vasuti 
állomásra folyó hó 27-én reggel 9 
óra 6 perczre előállitani. fA közgyülés 
ünnepélyességének lefolyása különben az 
alatti programm szerint történik : 

Augusztus 27-én: 
Reggel 9 óra 6 perczkor megér- 

kezés személyvonattal a Földvár vasuti vég- 
állomásra, hol e napon és órában a szüksée- 
ges kocsifuvarok várnak. Más időben érkező 
vendégeknek szekér nem álland rendelke- 
zésükre. 
Délelőtt 10órakor megérkezés Hlő- 

patak fürdőre, hol a tagokat a diszes és ké- 
nyelmes - 1000 vendég számára berendezett 
vendégszobákban szállásoljuk el. 
Délelőtt 1,11 órakor a Brassóból 

érkező budapesti irók és müvészek társasá- 
gának fogadása és együve csatlakozás. 

Délután 1 órakor ismerkedés közös 
ebéden. 

D. u. 81/ órakor a fürdőn széttekintés, 
esetleg kirándulás. 
Este 6 órakor felolvasás a székely 

fürdőkről és tánczvigalom. 

Augusztus 28-án: 

Reggel 9 órától a készen álló fuvar- 
ral indulás Előpatakról Sepsi-Szentgyörgyre. 

Délelőtt 11 órakor a közgyülés. 
D. u. 1 órakor közebéd a városház disz- 

termében. 

D. u. 831/ órakor az E. M. K. E. székely 
kiállitásának megtekintése. 
Este 7 órakor az irok és müvészek 

társasága által rendezett irodalmi és müvé- 
szi előadáson részvétel. Utána tánczviga- 
lom. 

A vendégek Sepsi:Szentgyörgyön is elszál- 
lásolhatók, azonban állandóan szekerek fog- 
nak közvetiteni az előpataki szállásokkal. 
Előpatakon oszlás. A kik akarnak, további 
kirándulást tehetnek Tusnád fürdőre, a 
Szent-Anna tóhoz, a Büdös barlang- 
hoz, Sinaiába, a román király nyári tar- 
tózkodási helyére. 
Az509,-osutazási jegyek tfolyó augusztus 

hó 25-től szeptember 5 ig érvényesek. 
Az E. M.K. E. háromszékmegyei választmá- 

nya nevében 

Sepsi-Szentgyörgy, 1887. aug. 12. 

Vajna Miklós, Potsa Józsetf, 
titkár. elnök. 

Tanugy. 

Értesités 
a brassói áll. közép faipar-isko- 

lába való felvételekről. 

Az intézetnek a jövő 1887-8-ik évben a 
III. évfolyama fog megnyittatni s igy ezen 
intézet teljesen kifejlődve leend. 
A tanulók beirása szeptember 1-ső napjá- 

tól 10-éig tart. 

Az intézetbe rendes tanulókul felvé- 
tetnek: 

a) azok, kik az iparos-tanulók számára 
szervezett iskola három évi tanfolyamát be- 
végezték s legalább is jó osztályzatu bizo- 
nyitványuk van; 

b) azok, kik a polgári iskola, gymnasium 
vagy reáliskola négy alsó osztalyából jó si- 
kerü bizonyitványt nyertek; 

e) iparos segédek és mindazok, kik az a) 
vagy b) pontban kivánt készültségüket fel- 
vételi vizsgálat utján bizonyitják. 

Általában megkivántatik, hogy a belépni 
kivánó növendék a faiparban már előre gya- 
korlatot szerzett legyen, továbbá, hogy min- 
ten tanuló az első és második tanév bevé- 
geztével kiadott kéthavi szünidő alatt a gya- 
korlatban foglalkozzék. 
A felvételi feltételeknek különben megfe- 

lelő s már a gyakorlatban müködött tanulók 
a nem gyakorlottak felett előnyben része- 
sülnek. 
A tanitás dijmentes. 
Az intézettel kapcsolatban álló konviktus 

által nyujtandó kedvezmények s azok einye- 
résének feltételei a következők: 

1. A konviktusban egy tanuló élelmezési 
költségei egy havi időre a következőleg álla- 
pittatnak meg: 

a) Reggeli, ebéd és vacsora kenyérrel 
10 frt. 

b) Ugyanaz kenyér nélkül 8 frt. 
2. Az élelmezés következőleg állapittatik 

meg: 
a) Reggelire kap a tanuló 3 decziliter 

tejet; 

b) ebédre mindennap levest és a főtt hus- 
sal mártást; 

e) vacsorára hetenkint 3-szor sültet s 4- 
szer főzeléhet. 

3. A felvett tanulók fizetők és ösztön- 
dijasok. 
A) Fizetők: 

a) kik a köztartás egész diját fizetik; 
b) oly közel vidékiek, kik az ebédért ke- 

nyér nélkül 4 frtot és kenyérrel 4 frt 75 krt 
fizetnek. 

B) Ösztöndijasok: 
a) kik az intézettől ebédet és havonkint 3 

frt segélyt nyernek, 

b) kik az intézettől ebédet nyernek ke- 
nyérrel vagy a nélkül. 

4. Fizetéses helyre - a jelentkezéshez 
képest - korlátolt számmal vétetnek fel ta- 
nulók. 

5. Az ösztöndijas helyek száma később 
állapittatik meg. 

6. Fizetéses helyet nyerhetnek valamelyik 
középiskola négy alsó osztályát sikerrel 
végzett olyan tanulók, kikért az élelmezési 
költségek hatóságok, társulatok vagy egye- 
sek által fizettetnek. 

7. Ösztöndijas helyért folyamodhatnak 
olyan szegénysorsu tanulók, kik szegénysé- 
gük kellő igazolása mellettkimutatják, hogy 
valamely középiskola négy alsó osztályát jó 
sikerrel végezték. 

8. A fizető, valamint ösztöndijt élvező ta- 
nulók rajzolási s egyéb taneszközökre fél- 
évenkint 1 frtot fizetnek. 
A kik akár a fizetéses, akár ösztöndijas 

helyre felvétetni ohajtanak, előképzettségü- 
ket és esetleg szegénységüket igazoló ok- 
mánynyal felszerelt kérelmüket szeptermber 
hó 1-ig nyujtsák be az igazgatósághoz. 

Végül megjegyezzük, hogy a nagym. val- 
lás- és közokt. miniszter urnak folyó évi 
febrnár hó 7-én 4634. sz a. kelt magas ren- 
delete szerint ezen intézet az egy évi önkén- 
tességi kedvezmény tekintetében a főgym- 

nasiumokkal és főreáliskolákkal egyenjogu- 
nak ismertetett el. Ezen kedvezményben 
azon tanulók részesülnek, kik az intézetbe 
lépéskor kimutatják, hogy a gymnasium, 
reál- vagy polgári iskola 4 alsó osztályát el- 
végezték. 

Brassó, 1887. augusztus hó 14-én. 

Az igazgatóság. 

HMovászna pusztulása. 
Mult hétfőn óriás tüzvész dühöngött Ko- 

vásznán, mely e szorgalmas, virágzó község 
egy ötöd részét elpusztitotta. 
A tüz délután 3 órakor ütött ki s alig egy 

óra alatt már egy kilometer hosszuságban és 
200-38300 meter szélességben minden elégett, 
a mi csak éghető volt. Az elégett épületek 
számát nem lehet egészen biztosan megha- 
határozni, hanem 250-nél több égett les a 
vész körülbelől 100 gazdát sujtott. A tüz ke- 
letkezésének helyét pontosan meghatározni 
nem lehet, mert mikor a lakosok észrevet- 
ték, már egy sor épület lángolt, hanem az 
bizonyos, hogy a piacz déli oldalán gyult ki 
valamelyik gazdasági épület. A légáramlat 
északkeleti irányban sodorta a lángokat s 
mindent elpusztitott, mit utjában talalt. Egy 
kilometer hosszuságban atüzvonalban egyet- 
len épület, egyetlen élőfa nem maradt, s hol 
azelőtt jómódu, szorgalmas székely gazdák 
lakházai s egy évi szorgalmuknak eredmé- 
nyei voltak gabnában és takarmányban fel- 
halmozva: szomoru romok hirdetik a pusz- 
tulást. A kár meghaladja a 100 ezer frtot. 
Biztositás 1000 frt értékig volt csak. Mint 
halljuk, Deák L. adógyüjtönél 600.-700 frt 
állami adó is bennégett. 
A falu népe részben a szomszéd papolczi 

sokadalmon, részben a mezőn volt elszéled- 
ve s igy a vész egész háboritatlanul folytat- 
hatta pusztitó munkáját, s mikor a honn 
levők a mentésre gondolhattak, már ali 
lehetett megközeliteni a vész helyét. Ily kö- 
rülmények között mentésről vagy a tüz lo- 
kalizálásáról szó sem lehetett; a tüz által 
élesztett légáramlat több száz meternyire 
dobta az égő zsarátnokokat, ett is gyujtván, 
hol gondolni sem lehetett. A tüz estig bevé- 
gezte iszonyu romboló munkáját, romokkal 
és lángokkal jelölve meg egy kilometernyi 
utját. Szerencsére a lakosok távol valának s 
igy emberélet nem esett áldozatul, s csupán 
egy öreg embert ütött le az utczán az átcsa- 
pó láng s összeégett tagokkal vonszolták ki a 
lángok közül.; de megmérhetetlen azon 
anyagi veszteség, mit a vész okozott. 

Este 1.6 órakor megérkeztek a táviratilag 
meghivott s Benkő Gyula vezetése alatt 
megjelent kézdivásárhelyi és 1/219 órakor 
Bogdán Árthur alp. vezetése alatt és Csi- 
nádi Lajos o.-par. segédkezése mellett a sepsi- 
szentgyörgyi tüzoltók, s megkezdődött az 
emberfeletti munka, a tüzet lehetőleg loka- 
lizálni. És ez sikerült annyiban, hogy a tüz 
nem terjedt tovább. A tüzoltók szinte éjfélig 
működtek s csak akkor hagyták el a vész 
szinhelyét, midőn a további veszélytől tar- 
tani nem lehetett. 
A vész alatt nemcsak a kézdivásárhelyi és 

sepsiszentgyörgyi tüzoltók, hanem a község 
minden lakói egész odaadással munkálkod- 
tak a mentés körül. A legbuzgóbbak között 
volt a szomszéd zabolai főur, gr. Mikes Ár- 
min, ki a tüz kiütésekor a zabolai fecskendő- 
vel megjelenve, 16-án reggelig emberfeletti 



vel dolgozott, fogatán pedig a most viz- 

egy részét kocsiiára Zabolán átvette, hogy a 

segitséggel mihamarább a vész helyén terem- 

jen. Mikes Ármin gróf eljárása igazán méltó 

volt a Mikes grófokhoz. A fáradhatlan mun- 

kásságot gkifejtettek között lehetett látni 

Imecsfalva derék plebánosát: Zomora Dá- 

nielt. A vajnafalvi románok pedig derék lel- 

készük, Komsa László vezetése alatt siettek 

le a magyar testvérek segitségére, nemesen 

bizonyitva, hogy ők nem ismernek nemzeti 

gyülölködést. Ezeken kivül a helybeli intel- 
lgenczia, a vendégek és a polgárság több 
tagja, u. m. Robocskay N., Zoltáni Gábor, 

Élaki János és Kovács József, adtak ember- 

baráti érzületükről a vész pillanataiban ki- 

fejezést. 
Sietett megjelenni községünkben Br. Apor 

G. alispán ur is, vigasztalva a szerencsétle- 

iránt a községeket is fel fogja szólitni. Aldja 

meg az Isten a nemeslelkü alispán urat, ki 

mindig akkor és ott jelenik meg, hol rá leg- 

nagyobb a szükség. Köszönettel adózunk id. 

szükségben szenvedett Kovásznának 40 sze- 

kér vizet hozott; a kézdivásárhelyi tüzoltók 

5. A kovásznai tüz károsultak segélyezése 

érdekében egy bizottság kinevezése. 6. Kebli 

ügyek, inditványok. 

Benkő Sándor, Csiszár Pál és id. Tóth Ist- 

ván uraknak, kik készséggel bocsátották 

szekerüket a k.-vásárhelyi tüzoltók rendel- 

kezésére s e két utóbbinak még azért is, hogy 

könnyen szállitható fecskendőjüket is átad- 

ták a tüzoltóknak, nemkülönben Csia György 

urnak, hogy a k.-vásárhelyi tüzoltókkal még 

vendégszeretetét is éreztette. 
Reggel iszonyu képet mutatott a vész he- 

lye. Egy hosszu széles csapás a falu köze- 

pétől fel az erdőig, tele még füstölgő romok- 

kal, melyeken mindenéből kipusztult lakók 

keseregnek. A lég tele jajjal és panaszszal. 

Az ember szive elcsavarodik e tenger nyo- 

mor láttára. Sok székely gazda még tegnap 

reggel gondtalanul ment a papolczi országos 

vásárra s mikorra visszatért, csak házának 

üszkét találta meg. 

Segitsünk a tüz által károsult szeren- 
csétleneken! 

virágzó nagy községében, ismétlődött a to. 

roczkói, eperjesi és nagykárolyi borzasztó 

szerencsétlenség. Folyó hó 15-én d u. 3 óra- 

kor tüz ütvén ki, a roppant nagy szárazság 

és a szél elősegitése folytán csakhamar tüz- 

tenger boritotta el a község nagy részét. Ma 

már 200 épület tulajdonosai keseregnek há- 

zuk, gazdasági épületeik és eszközeik, évi 

terményük butoraik stb. romjai felett. Ret- 

tentő a csapás, mely annyiakat juttatott 

koldusbotra, kik azelőtt még tisztességesen 

élhettek. Ezen szerencsétlenek nevében for- 

dulunk a könyörületes szivekhez, kérjük a 

társadalom segitségét, s esdünk nagyjaink, 

= Szinészet. Gerőffty Andor jónevü szin- 

igazgató, mindenütt köztetszést aratott, 26 

tagból álló társulatával mai naponivárosunk- 

ba érkezik s előadásait f. hó 20-án (szomba- 

ton) egyik legkedveltebb operettel : „Üdvös- 

ké"-vel megkezdi. Az ez ügyben kibocsátott 

előleges szinházi jelentést, valamint a társu- 

latot ajánljuk olvasóink figyelmébe, illetőleg 

jó indulatába. 

- A kereskedő ifjak congressusáról tér hiá- 

nyában csak jövő számban emlékezünk meg. 

- Kirándulás Constanzába és Konstantiná- 

polyba. A m. k. államvasutak Brassó városi 

menetjegyirodája f. hó 31-én rendkivül ke- 

neket s megigérve, hogy az adományok délyesnek és élvezetesnek igérkező, felette 

olcsó kirándulást rendez Constanzába és 

Konstantinápolyba Románián át. Az ut 

egyik része gözhajón (Dunán és tengeren) 

fog megtétetni, ellátva minden kényelemmel. 

A vendégek ellátása fényes lesz. A vasu- 

ton az utazás II. osztályon, a hajón pedig 

L osztályon történik. Az utazással több él- 

vezetes tengeri kirándulás, a nagyobb romá- 

niai városok megtekintése van össze kap- 

csolva. A konstantinápolyi uttal egyidejüleg 

több bulgáriai város meglátogatása van ösz- 

szekapcsolva. A tenger ez időtájban még 

csendes, hőség nincs már, tehát remélhető, 

hogy az utazás igen kellemes lesz. Részt 

vehetnek ezen utban a m. k. államvasutak 

állomásai Nagy-Váradtól kezdve Brassóig 

és vissza teljes ellátással, mire nézve rend- 

kivül kedvezményes árak vannak. Az ut 

összes költségei Brassoótól Constanzáig és 

vissza 60 frt; Konstantinápolyig s vissza 

120 frt. A constanzai ut tartózkodásokkal 

együtt 6 nap; a konstantinápolyi 10 nap. 

Részletes programm a napokban fog meg- 

jelenni. Miután az utazás megtörténte csak 

egy bizonyos számu résztvevőtől van füg- 

gövé téve, a m. kir. államvasutak Brassóvá- 

Tosi menetjegy-irogája csak is augusztus hó 
265-ig fogad el jelentkezéseket. 

Kovásznán, Háromszékvármegye egyik 

iróink és müvészeink előtt, kik a tüz által 

megkárositott eperjesi, nagykárolyi és to- 

roczkóiak szerencsétlenségét enyhitették, kö- 

nyörüljenek székely honfitársainkon is. 

Szerkesztőségünk azon erős hitben kezdi 

meg az adakozást, hogy felhivása nem lesz 

pusztában elhangzott szó. Az esetleges ado- 

mányokat nyilvánosan nyugtatványozzuk és 

rendeltetése helyére jutattjuk. Segitsünk a 

szerencsétleneken ! 

A „Székelyföld" szerkesztősége. 

x 

Adakozások a kovásznai tüzkárosultak ré- 

szére: A »Székelyfölde szerkesztősége 6 

frt, Kovács Károly kereskedő 1 frt, ifj. Ku- 

pán József kereskedő 1 frt, Kovácsy Bálint 

postafőnök 1 frt, BenközGyula 1 frt, K. K. és 

Hamar A. nyomdász-segédek 1 frt. 

Különfélék. 

- Meghivó. A kézdivásárhelyi jótékony 

nöegylet jövő vasárnap, azaz folyó hó 21-ik 

napján délután 8 órakor a tanácsház diszter- 

mében rendkivüli közgyülést tart elnök özv. 

Cserey Jánosné urnő vezetése mellett, melyre 

az érdeklődök ezennel tiszteletteljesen meg- 

hivatnak. Elnöki megbizásból: Székely 

Jánosné, Szöcs Józsefné, alelnökök. 

Dobay János, titkár. Tárgysorozat: 

1. Elnöki megnyitó beszéd. 2. A mult gyü- 

lés jegyzőkönyvének hitelesitése. 8. Az E. 

M. K. E. helybeli fiók-egyletének felhivására 

egy képviselő megválasztása. 4. A sepsiszent- 

györgyi székely kiállitáson és az ,„irói- és 

müvészi estélyen" az egyletnek testületileg 

való megjelenésére vonatkozó megállapodás. 

CSARNOK. 

A vasuti utazás kellemei. 

A minap azt mondja nekem valaki, hogy 
ha neki sok pénze volna, egyebet se tenne, 

mint utaznék vasuton. 
Hm! Szép dolog biz ez, s hogy milyen 

testi és lelki gyönyörüség az a vasuti uta- 

zás, annak illusztrálására elmondom e helyen 
egy utazásomat azoknak épülésére, kik még 
most is ugy vannak meggyőzödve, hogy a 
vasuti utazás a gyönyörüségek közé tar- 

tozik. 

Jerünk a pénztárhoz. 
- Kérek egy jegyet. 

- Hová? 
- Kolozsvárig. 
- Már ma nagyon sokan mennek Kolozs- 

várra; ama terjedelmes család is ott a szeg- 
letben Kolozsvárra tart. 
- Köszönöm a tudósitást; majd szerzek 

magamnak szórakozást. 

Közelebb mentem a terjedelmes familiá- 

hoz. Valóságos hadsereg. Egy papa, a kit 
Péternek hivtak s a ki semmit sem tett he- 

lyesen. Egy mama, a ki mindenkinek ren- 

delkezett. Két leány s egy kis fiu, a kit 

mindenki dédelgetett. Egy szolgáló, egy 

láda, 17 drb skatulya, 5 plaid, 2 kuffer, egy 

üveg tej, egy napernyő, két esernyő. Na, azt 

is megveri az Isten, a ki ezekkel kerül egy 

helyre. 
Csengetik a harmadikat, a familia meg- 

indul s vágtat helyet foglalni. Én is be aka- 

rok szállani egy II. osztályu kocsiba. „Ké- 

rem, kérem! az női szakasz, ide tessék 14 Be- 

ugrom. ,Mehet !18 s mikor körülnézek, akkor 

látom, hogy rajtam kivül nincs más a kocsi- 
ban, csak . . . a familia. Alig-alig tudtam el- 

helyezkedni. 
- Kérem, a kalapom van abban - mondá 

a mama, mikor egy skatulyát leszállitva az 

ülésről, helyet foglaltam. 
- Tegyük a polcezra - mondám. 

- Nem, annak ott kell maradni. 

- Asszonyom ! ez lehetetlen; a testek át- 
hatatlansága a legegyszerübb fizikai törvé- 

nyek egyike; a hol egy test már van, ugyan- 

azon a helyen másik test helyet nem foglal- 

hat, hanem a tér más részében kell elte- 

rülnie. 

Nyomós okaim és érveléseim meggyőztek 

ugy ajnamamát, de lelkének föltámadt viharát 

nem csendesiték le. 
Péter uron, a bánatos papán, tölté ki ha- 

ragját. 

S valóban, a hol vihar van, ott esni is szo- 

kott. Mint a sebes zápor, ugy kezdett hullani 

a bánatos papára a szavak özöne. 
- Péter, ne tapodd a lábam; Péter, tedd 

a térdedre a kalapskatulyát; Péter, a skatu- 

lyát ne tartsd mindig a térdeden; Péter állj 

fel; Péter, ülj le; Péter, ne nézz ki az abla- 

kon; Péter, add oda az órádat a bubikának; 

Péter, mért adod az órát a gyermek kezébe? 

... Péter... Péter... Péter... 
Szegény Péter! - gondolám magamban 

- te nagyon is boldogtalan vagy. De a ma- 
ma nem fogyott ki a keserüségből, rejtett 
czélzásokat tett a M. Á. V. állapotaira. Hogy 

milyen parasztok a konduktorok, nem kimé- 

lik egy család nyugalmát. (Haj, haj, Pé- 

ter!) Hogy már tisztességes társaságban nem 

is lehet utazni, hogy a vonat lassan megy, 

sebesen megy, igen egyformán megy s a jó 

egek tudnák, mi minden még. 
Engem a hideg is rázott. Szerényen meg- 

huzódtam egyik szegletben s elhatároztam, 

hogy mihelyt megérkezem Kolozsvárra, rög- 

tön főbelőövöm magamat. Mert az élet igy 

nem öröm, hanem kin, fájdalom és gyötre- 

lem. Oh! még ezután jött csak a java. 

A bubikának eszébe jutott, hogy ő pálma- 

szilvát szeretne enni. Pálmaszilvát, Nagy- 

Váradon kicsivel innen ápril 22-én délután 

A és 1, órakor! Pálmaszilvát ! S mivel jelen- 

leg a vasutak még Magyarországon nincse- 

nek ugy berendezve, hogy pálmaszilva is 

teremjen rajtuk, a bubika kénytelenyvolt a 

fényes kelet eme egyszerü termékét nélkü- 

lözni. De kint okoz a nélkülözés fájdalma s 

a bubika előtörő könnyeivel fejezte ki belső 

valója rázkodását. Ijedve néztem körül. 

Istenem! ha én itt most meghalok vagy 

kitör rajtam az őrültség, még nevemet sem 

fogja tudni senki, hogy a hirlapok reporte- 

rei átadnák az örök létnek. Eszembe jutott 

ifjuságom, a boldog gyermekkor, mikor én 

is ilyen voltam s egy marék dinyemagért 

hónapokig elzokogtam, rejtve bumat ,te- 

remről teremre". 

A monumentalis érintkezések a szülei kar- 

hatalommal, a poroló pálcza, a seprü-ág, az 

apai intő ujj tenyerestől, oh mindezeket 

vissza kivántam most. 

De nem jöttek, távol késtek „az éji ho- 

mályban" s nem egyedül hallgattam a ten- 

ger mormolást, mint Mikes. 

Neki könnyü volt. Ha megunta, elmehe- 

tett egy kicsit bennebb, a hol nem hallszik a 

mormolás; de hát én hová menjek ? a deszka 

nem engedett s én maradtam a szegletben, 

mint egy halott, csendesen, mozdulatlan. 

- Péter, vedd fel a bubikát; Péter, tedd 

le a bubikát. Péter, adj tejet a bubikának; 

Péter, ne adj tejet a bubikának ... Péter.. 

Péter... Péter... 

Oh, egek! adjatok egy kis vasuti szeren- 

csétlenséget, csak egy kicsit, inkább aztán 

beállok barátnak, dervisnek vagy bárminek. 

De nem jött; e helyett bubikának a pálma- 

szilva helyett az jött eszébe, hogy kinéz az 

ablakon. A papa és mama felől levő ablakhoz 

férni sem lehetett. A mellettem levő ablak 

volt kiszemelve e romlatlan gyermeki ke- 

dély mulattatására. Oh, lábaim! Minek is an- 

nak láb, a ki vasuton utazik! miért nem le- 

het azt is feladni a teherkocsira, mint a kuf- 

fert! Igen, a kuffer! de boldog is egy kuffer! 

nem bántja senki, utazhat csendben, nyuga- 

lomban. 

De a bubikát fogni kell, hogy ki ne es- 

sék az ablakon. 

- Péter fogd meg a bubikát, jól tartsd, 

ne a lábát fogd, a kabátját, a kabátját Péter 
s a karját, de fogd meg jól, vigyázz, ne szo- 
ritsd erősen, mert fáj szegénykének !! 

Péter urnak kiült arczára az aggodalom, 
ha a bubika kitalálna esni, tán még a mama 
is utána szöknék - jaj istenem ! vajjon élet- 
ben maradna-e a mama ? 
A társaság többi tagjai sem voltak tétle- 

nek; a fiatal kisasszonyok egyike birtokába 
vette a napernyőt, fel is tartotta rögtön, a 

másik ezt az esernyő feltartásával ellensu- 
lyozta s a bubika észrevette mindezeket, sie- 

tett ő is feltartani a második esernyőt. 
Eső ellen biztositva voltam, A bubikának 

azonban mind a három kellett volna, a két 

esernyő is, meg a napernyő is. A testvérek 

között kitört a viszály. De a mama erőteljes 

keze hamar rendet csinált. A két kisasszony 

statáriális uton felpofoztatott. A teljes dia- 

dal a bubikáé volt. Az önzetlen gyermeki 

jellem határtalan örömét a két eső- és egy 

napernyő osztatlan birása fölött nem kisér- 

lem meg e helyen leirni. Tollam gyenge ah- 

hoz. De oh egek, az örömre gyorsan követ- 

keznek a bánat napjai, a napernyöt a bubika 

kidobta az ablakon. Kezem reszket mikor e 

szavakat irom, a föltámadt anyós nem ré- 

miti meg jobban a vőt, mint a hogy megré- 

mitette Péter urat a bubika cselekedete. A 

mama nem szólt semmit, csak szemei kime- 

redtek, száját kitátotta s Péter urra muta- 

tott. 

Azt hittem, végünk van, istenem ! kezeidbe 

ajánlom lelkemet, nem csaltam, nem loptam, 

becsülettel éltem, elviseltem a mit rám mér- 

tél, nyugodtan állok meg trónusod előtt. 

„Az .... ablakokat .... becsukni .... 

Pé... ter... Jesz... szusom... meg... 

halok !! Tudtam te viziló, te barom, te Péter, 

te ostoba, hogy bajt csinálsz az uton. 

Láttatok-ej sebesen közelgő fekete felle- 

get, láttátok-e amint kiontva a sebes záport, 

fekete gyomrából áradattal tölti meg a he- 

gyi patakot? Láttátok-e a hegyi patakot 

zugva, bömbölve rohanni le a magasból a 

békés mezőkre a legelő iuhok közé vagy 

egyebüvé? Mert ha nem láttátok, akkor nem 

lehet fogalmatok a mama szavainak gyors 

áradatáról. Egy ember lehetett a földön 

csak, a ki ilyesmit látott s az is meghalt ré- 

gen. Noé volt ő, az ős patriarkha, ő látott 

még hasonló vihart, de ő is szerencsésebb 

volt nálamnál mert biztos bárkájából nézte 

a tomboló vihart, mig én kellős közepében 

voltam. 

Sazáporközött mennykövek is czikáztak. 

Zsuzsi,]a csendes,ártatlan Zsuzsi, alszolgáló, 

ő fogta fela mennyköveket, őt érte a gyors 

kezek csattogása. 

Elszántan bocsátám le az egyik ablakot s 

fejem kidugva, torkam szakadtából kiabál- 

tam : [„gyilkosság, gyilkosság, halál. Hasz- 

talan, szavam elveszett a kerekek siketitő 

dübörgése közt s csak azt értem vele, hogy 

nekem is jutott a család privát élvezetére 

szánt gyönyörökből. Nemjbirtam tovább, fel- 

állottam: „Asszonyom - mondám - annyi- 

ra el vagyok telve az ön iránti mély, öszinte 

és tiszta hódolattal, hogy nem tehetem azt, 

hogy be ne mutassam magamat önnek, én 

vagyok önnek utitársa, magas röptü lelké- 

nek közvetlen tanuja: Kozarek, a budapesti 

hóhér." 

. A kórházban ébredtem fel Kolozs- 

váron. Szemeim tévetegen néztek körül, egy 

apácza velt mellettem. 

- Kicsoda ön? kérdém 
- Csendesen, ön egyedül menekült meg az 

összes utazók közül. 

- Honnan? 

- A 742 sz. személyvonat utasai közül. 

- Hát mi történt? 
- Explodált egy kocsi, felrobbant, nem 

maradt meg egyéb az egészből mint ön, 1 

napernyő, 2 esernyő s egy kalapskatulya. 

-Hát a többi hol van? 

Nem tudom. 

Ah én szerencsétlen! én öltem meg azt a 

sok embert én hevitettem addig a mama tü- 

relmének gőzkazánját, a mig felrobbant az 

egész! A mama haragjának végső kitörése 

volt ez. Péter, a mama, a bubika, a két kis- 

asszony, a Zsuzsi, a komondor, az utasok, 

mind, mind fenn vannak az égben, csak én 

járom egyedül ezt a földet lelkemben az ége- 

tő kinnal, hogy én robbantottam fel a ma- 

mát. 
A kalapskatulyát, a napernyőt s két eser- 

nyőt őörzöm, mint emészté kinom örök 

tanuit. 

Szerkesztői izenet. 

Csia György urnak, Kovászna. A gyors tudósitá. 
fogadd, köszönetünket. A szerkesztő ezuttal mege 
zött, de azért adataidból az általa nem közölte 
jóváhagyásod reményében felhasználtuk. Üd: 
zöllek! :



FPiaczi árak 

Kézdi-Vásárhelytt, augusztus II-én. 

Buza (tiszta) hektóliterenkint 5 frt 20 kr 
, (elegy) 1 - frt - kr 
Rozs (tiszta) , 3 frt 60 kr 

(elegy) frt kr 
Arpa (tiszta) 3 frt 20 kr 
(elegy) - frt =kr 

Zab 1 frt 85 kr ] 

Törökbuza 5 frt -kr: 

Kása (köles) hektóliterenkint 8 frt - kr 

, (árpa) 24 frt - kr 
Borsó 6 frt - kr 
Lencse 10 frt - kr 

Fuszulyka ö frt - kr 
Pityóka (legszebb) 1 frt 30 kr 
Marhahus kilogr.-kint - frt 28 kr 
Disznóhus - frt 36 kr 

Juh-hus - frt 20 kr 
Szalonna - frt 60 kr 

Faggyu (nyers) - frt 20 kr 

Felelős szerkesztő: 

Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 

Ifj- Iovács Dániel. 

Közigazgatási nyomtatványok. 

a) Adóügyekhez: 

Adóbejelentés, kisüstösöknek 
szeszgyárosoknak. 

Adóhátráléki kimutatás, havi, 
i/ évi. 
1évi. 

Árverési hirdetmény, adóügyben. 
Bélyegjegy-megrendelési iv. 
Ő) Bélyeglelet. 

Czukor, kávé és sörfogyasztási adóbejelentés 
() Dohánygyártmány-megrendelés. 

öé Kimutatás az év végén fennmaradt s behajthat- 
8) lanság czim. leirandó egyenes adóhátrálékokról 
. Küladó-hátráléki kimutatás, küliv 

beltv 
(9 Záloglási, becsl. és árv. jkönyv adóügyben, küliv 

... ). beliv 
() Záloglási jkönyv, adóügy. 

Főldadókivetési kulcs. 

b) Községi biráskodáshoz: 

[ő) Idézvény, községi biráskodáshoz. 
Itélet, községi biráskodáshoz. 

se Kézbesitési vevény, közs. birásk. 
) Panasz, kisebb polgári peres ügyekhez. 
Panaszkönyv, közs. bir 
f) Tárgyalási jegyzőkönyv, közs. bir. 
K Tárgyalási jkönyv, békés esetekhez 
Tárgyalási jkönyv makacssági esetben 

Záloglási jegyzőkönyv, ] 

c) Cselédügyekhez: 

Cseléd-könyv. 
Cseléd-elbocsátási bizonyitvány 
„könyvi ajánlat 
„, nyilvántartás 

Gazda-nyil vántartás 

() d) Erdőkihágásos ügyekhez: 
(] Erdei kihágások utáni pénzbüntetések nyilvántar- 

tása 
Felebbezés a közigazgatási bizottsághoz 

Idézvény. 
Iktató-könyv. 
Nyilvántartás az 1879. évi XXXI. t. cz, alapján 

bejelentett és tárgyalt erdei kihágásokról 
6) Panaszkönyv. 

Pénz-napló erdőkártéritések- és pénzbüntetésekről 
) Tárgyalási jkönyv. 

; e) Vegyes községi ügyekhez: 

Állategészségügyi kimutatás. 

ár 

GYAKORNOKNAK 
kerestetik 

egy 1-2 gymn. osztályt végzett fiu 

egy kézdivásárhelyi röfös és rövidáru- 

kereskedésbe. 

Bővebb felvilágositást lapunk kiadó- 

hivatalában nyerhetni. 

Sz. 2004. tkkvi 

1887. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint tkkvi hatóság közhirré teszi, hogy 
Kocsis Gábor végrehajtatónak márkos- 
falvi Mihály Elek végrehajtást szenvedő 
elleni 140 drb arany vagy 798 frt tőke 
követelés és járulékai iránti végrehaj- 
tási ügyében a kézdivásárhelyi kir. tör- 

Árverési jkönyv 
ri jegyzőkönyv. Baromvásári 

Birtokiv; beliv (L. K.) 
küliv 

Elennyugta 
Enpitkezési engedély 
Földkönyv 
Hagyatéki leltár, beliv 

küliv 
Haláleset-felvétel, biróságok reszére. 
Haláleset-felvétel, gyámhatóságok részére. 
Haláleset-felvétel a brassói kir. illetekkiszabási 

hivatal részére. 
Halál-okok idő szerinti kimutatása. 
Iktató-könyv. 
Járványbetegségi kimutatás. 
Jegyzőkönyv a községben kiad. 1 ólevelekrő 
Jegyzőkönyv a ] 
Jegyzőkönyv a község előljárósága által kiállitott 
utlevél-ajánlatokról. 
Jegyzőkönyv a levágott szarvasmarhákról. 
Jegyzőkönyv az árvaák követelésének nyilvántar- 

tásáról. 
Jelentési levél, utazók számára. 
Kataszteri birtokiv, küliv 

beliv 
za iktató-jegyzőkö 
Közmunka-nyilvántartási 
Határszéli igazolványérti utalvány. 
Községi költségterv. 
Községi marha-igazolv. (Könyvecske.) 
Községi marha-igazolvány, küliv 

n beliv 
Községi sommás marhalétszám-kimutatás. 
Községi számadás. 
Pénzkezelési jegyzék. 
Pénztári napló községek részére. 
Pótadó-főkönyv. 
Törzskönyv-lapja, küliv 

beliv 
3 

Tüzvész-jelentés. 
Utlevél-utalvány, a legujabb belügymin. rendelet 

szerint, 
Vendég-könyv. ; 
Zaáloglás-jegyzőkönyvi napló. , ; 
Bejelentés az alispáni hivatalhoz pénzküldeményről. 
Haszonbéri jegyzőkönyv. 
Szemecsés köthártyalob B. és C. minta. 
Himlőjárvány kimutatás. 
Vásárra kiállitott marhajárlati jegyzőkönyv. 
Birtoknyilvántartási jegyzék 1 minta. 

3 : 

n 
Községi leltár. 

f) Hallottkémi ügyekhez: 
Halottkémi iktató-könyv. 

C 

Halotkémi jelentés, II. minta. 

Nyom atott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 

vényszék területén levő Márkosfalva j 
községében fekvő, a márkosfalvi 75. sz. 
tjevben A alatt foglalt 228., 229. hr. 
sz. 322 frt, 18352. hr. sz. 07 frt, 2121. 
hr. sz. 10 frt, 2336/, hr. sz. 34 frt, 2625/,. 
hr. sz. 43 frt, 2642 hr. sz. 86 frt, 3393. 
hr. sz. 67 írt becsértékü ingatlanokra az 
árverést elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1887. évi aug. 
hó 30-ik napján délelőtt 9 órakor Már- 
kosfalva községében a község házánál 

/ megtartandó nyilvános árverésen a meg- l 

állapitott kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. a, 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 100o-át telek- 
könyvi testenkint készpénzben vagy az 
1881. évi LX. törvényczikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat- 
pénznek a biróságnál előleges elhelye- 
zéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság üléséből 1887. 

185 ctm. hoss zu 

az egész világba. 

CSILLAG és TÁRSA, 
Budapest, 

Király-utcza 26. 

óriási Loreley-hajammal 
melyet az általam föltalált kenőcs 14 havi hasz- 
nálata után nyertem, mely megakadályozza a 
hajkihullást, elősegíti a hajnövést és erősiti a 
hajbőrt, uraknál elősegit egy teljes erős sza- 
kállnövést, rövid ideig való használat után a haj- 
nak valamint a szakállnak természetes szint és 
sürüséget kölcsönöz és megóvja korai őszülés- 
től a legmagasabb korig. Egy köcsög ára 50 kr., 
1 frt, 2 frt. Postával küldés naponként a pénz 
előleges beküldése vagy postautánvétel mellett 

évi junius hó 7-én. 

állandóan raktáron tartatnak és kis mennyiségben is igen jutányos áron kaphatók: 

Halottvizsgálati bizonyitvány, I. minta. ] 

Levéelboriték „A főtisztelendő róm. kath. esperesi 
hivatalnak" czimirattal ellátva. 1 drb 2kr. 

Halottkémi jelentés rendkivüli halálesetről, IV. m. Eeválbodték ee elendő ee 
Halottkémi jelentés talált hulla iránt, V. minta. . . 
[Halottkemi jelent. ragályos, járványnyá válható Matricula gea 

vagy járványos betegségben törtent haláleset- 2 Delmetor 
röl V i 

gz jkönyv, VII. minta. Miiamatrimonia t k. egyhá gyéknek 
Halottkémi jelentés halottvizsgálati jkönyvek- Pánzari an e áliv 

kel, VIII. minta. P egy gy ? beli 

7 orv. segélybennem részesi- 
tett gyermekek haláláról, III. minta. 

z iv 
g) Katonai ügyekhez: Rovatos kimutatás a r. k. egyház adósairól küliv 

Bizonyitvány, ujoncz-felszólamlási ügyben. ... " beliv 
Iktató-könyv, hadköteles szökevények részére. Ügyviteli napló r. kath. lelkészi hivatalok részére 
Katonai nyilvántartási jegyzőkönyv, a sorhad ré- Kepe-kimutatás. , 

szére. Családi kimutatás r, k. lelkészek részére. 

Kz nyilvántartási jJegyzőkönyv, a honvédség l b) Róm. kath. iskolai ügyekhez: 
Z . l 

Kipuhatolási jegyzőkönyv, hadköteles szökevé- Iskolai anyakönyv B. minta 
nyekről. tanköteles növendékek részére 

Változ si kimutatás, a sorhad részére. „felvételi napló B. minta 
Változási kimutatás, a honvédség részére. „statisztikai kimutatás, vagyis 3-as tabella 

Kir. bir. végrehajtási nyomtatványok: n számadás 

Arverési hirdetmény. Községi iskolai nyomtatványok: 
jArverési jkönyvv i 
Hirdetés az igénylőkhöz. Költségvetés. 
zel jelentés, a 8 hóig nem szorgalmazott Pénztári napló. 

végrehajtásról. Iskolai mulasztási bejelentés a tanfelügyelőséghez 
Hivatalos jelentés, a teljesitett végrehajtásról. n kimutatás C. minta 

... pénztári napló 
Vegyes szakértői nyomtatványok : 

imláoltási bizonyitó tábla. 
Himlőoltási részletes kimutatás. 
Számla, utalvány és nyugta, szakértőknek, bün- 

ügyben. 
napló 

Egyházi nyomtatványok. 

a) Róm. kath. egyházi ügyekhez: 
Családi értesitő. 

tatása. 
Községi iskolai számadás. 

névszerinti kimutatása. 

Ügyvédi nyomtatványok: 
Adás-vevési szerződés. 
Árverési feltételek. 

rverési kérés, ingóságokra és ingatlanokra. 
Infrascriptus praesentium vigore fidem facio in- Kötelezvény 

dubiam et adestator in Baptisatorum. e fél iven. 
gh. azás. Infrascriptus praesentium vigore fidem facio In- 

dubiam et adestator in Copulatorum. 
Infrascriptus praesentium vigore fidem facio in- 

dubiam et adestator in Defunctorum. 
Leltár r. k. lelkészi, kántortanitói, tanitói stb. va- 

gyonról 
Leltár r. k. iskola ingó és ingatlan vagyonáról 
Leltár r. k. templom ingó és ingatlan vagyonáról 
Levélboriték „Excellentissimo Illustrissimo ac 

Reverendissimo Domino Domino Francisco 
Lönhart" stb. czimirattal ellátva. 1drb2kr. 

Tulajdonjog bekebelezése iránti kérés 
„felzete 

Váltó-kereset. : 
Zálogjog-bekebelezési, előjegyz. kérés 

„felzete 
Zálogjog törlése iránti kérés 

felzete l n 

Sommás kereset 
„felzete 

Elvállalok továbbá mindennemü könyvek, folyó- és röpiratok, bárminemüű alapszabályok, hivatalos nyomtatványok, rovatos ivek, körlevelek, felhivások, * 
jegyzékek, számlák, étlapok, nász- és vigalmi jelentések, mindennemü meghivók, névjegyek, tánczrendek, ujévi és más alkalmi üdvözietek, falhirdetmények, szóval 

minden a könyvnyomdászat körébe tartozó minták csinos és gyors kiállitását. 
Ajánlom irószereimet, levélpapiraimat, levélboritékaimat és tentáimat, melyekből raktárt tartok s melyekből gyári áron szolgálhatok. 

Tisztelettel 

SZABÓ ALBERT, 
könyvnyomdatulajdonos. 
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A 6-12 és 13-15 éves gyermekek összeirási kimu- 

Az iskolába beirt 6-12 és 18-15 éves gyermekek 
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